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MUKADIMAH

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud Khalilil
Hushariy yang diambil dari CD bacaan murattal Al-
Qur'an.

Untuk kata yang memakai alif lam di awal kata seperti:

&,{;U\ diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia dimulai

dengan huruf pertama dengan huruf besar yaitu Din atau
Pembalasan atau Agama.

Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal kata
sepert:

2= diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia dimulai

dengan huruf pertama dengan huruf kecil yaitu din atau
pembalasan atau agama.
Insya Allah bermanfaat.

el W &5 b di

Edisi Keenam, November 2025, Bandung Indonesia
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Surat As-Su'ara' (26): 69 - ("@’“J‘C 515
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Wat-lu alaihim / Dan bacakanlah
atas mereka naba-a ibrahima / berita

Ibrahim.
{A§-Su'ara' (26): 69}

W — ¢l = membacakan,

membacakan untuk orang lain,
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membawakan, menceritakan (_J=3,

verba).

o (’Jj\l) = membacakan (=2, verba).
Jb = yang membacakan ( U, partikel
aktif).

31.2.0 = yang dibacakan (Js=dll wl,
partikel pasif).

555 = 1. tilawah, tilawah; 2. perihal

membacakan ( ,)2», masdar).

L.B — ;4 = membaca ( =, verba).



2d — :}45-3 = mengisahkan,
menceritakan, menghubungkan (|3,

verba).

$9y — $9y = meriwayatkan,
menceritakan ( =3, verba).

CINER :“—’:\S- = menceritakan kepada,
berhubungan dengan, berbicara kepada
(=2, verba).

5 (C' :51) = berita, warta,

informasi, keterangan (nomina, kata

benda).



lJ — L& = memberita, membawa
berita (=3, verba).

@b = yang memberita, yang
membawa berita. nabi', pemberita

(=48, partikel aktif).

LS = berita (*2», masdar).

Yx\\

0%

e w memberitakan (|3,

verba).
(i (w\) = memberitakan ( |=2, verba).
@3 = yang memberitakan (U,
partikel aktif).



6«-3 = yang diberitakan (J s=2l ),
partikel pasif).
9\-:\ = 1. pemberitaan; 2. perihal

memberitakan ( ,-.2», masdar).

Surat As-Su’ara' (26): 70 - 5.“_:}! J\.E D

\o—

) Oyhad G aad)

{v. :(\‘ T) c‘)’.«.ﬁ\}

I7 gala li-abthi wa gaumihi/ Ketika
dia telah berkata untuk bapaknya
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dan kaumnya: "Ma ta budina / Apa

yang kamu-ibadati?"
{A§-Su'ara' (26): 70}

J@ — J}é-gZ 1. berkata; 2.
mengatakan ( |2, verba).
Jé (*}5) = 1. berkata; 2. mengatakan

(=2, verba).

J_,\_“e = 1. yang berkata; 2. yang
mengatakan ( |sL, partikel aktif).
J 5-3-0 = yang dikatakan (Jsxl) o),
partikel pasif).

J 53 = perkataan ( ,-.2s, masdar).

11



u\ (E' :G1) = bapak, ayah, nenek

moyang, leluhur, kepala keluarga
(nomina, kata benda).

s — :\ia-g = 1. mengabdi; 2.
mengibadati (verba, kata kerja).
L& (1&) = 1. mengabdi; 2.

mengibadati (=2, verba).
L& = 1.'abid, abid; 2. yang mengabdi,

pengabdi; 3. yang mengibadati (<UL,
partikel aktif).

12



g0 = |. yang di-abdi-i; 2. yang di-
ibadati (Js=akl o, partikel pasif).
13 4:6/83Gs = 1. “ibadah, ibadah;

2. ubudiyah, ubudiyah ( ,-.2-, masdar).

\

*

o S
Surat AS-Su'ard’ (26): 71 - Jowss |

~ £ -
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®» . -

Q

f
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Oalii na budu asnaman / Mereka
telah berkata: "Kami mengabdi
berhala-berhala fanazallu laha
‘akifina / maka kami tetap baginya
penekun-penekun / maka kami tetap
baginya orang-orang yang

bertekun''.
{A§-Su'ara' (26): 71}

d@ — J}é-3= 1. berkata; 2.
mengatakan ( |=2, verba).
Jé (*}5) = 1. berkata; 2. mengatakan

(=2, verba).

14



Ja\:‘! = 1. yang berkata; 2. yang
mengatakan ( |sL, partikel aktif).

J ;u = yang dikatakan (Js=l) o),
partikel pasif).

J 33 = perkataan ( -.2», masdar).
LS — :\ia-g = 1. mengabdi; 2.
mengibadati (verba, kata kerja).

xe (.xi‘p};) = 1. mengabdi; 2.

mengibadati ( =3, verba).

15



A-/z\-/ﬁ = 1. abid, abid; 2. yang mengabdi,
pengabdi; 3. yang mengibadati (<UL,
partikel aktif).

3425 = |, yang di-abdi-i; 2. yang di-
ibadati (Js=akl o, partikel pasif).

133 & [63Ls = 1. ‘ibadah, ibadah;

2. ubudiyah, ubudiyah ( ,-.2-, masdar).
2 (= gw\) = 1. berhala, yang

dipuyja dan didewakan; 2. patung
(,22s, masdar).

16



o — M = memberhalakan,

memuja dan mendewakan ( |=2, verba).

a2 (o)) = memberhalakan ( =,
verba).

=2 = yang memberhalakan (_sU,
partikel aktif).

H = berhala ( ,--2», masdar).

Jb = tetap, selalu berada, selalu

memberhalakan, senantiasa
memberhalakan ( |2, verba).

17



Jb — :}Jq = tetap, selalu berada (_|=2,

verba).

Jb ( JUQ\) = tetap, selalu berada ( |=3,

verba).

JUa = yang tetap, penetap, yang selalu
berada (|, partikel aktif).

— =~ (U=l ol, partikel pasif).

J jjjﬁ/ Jb = ketetapan, perihal tetap
(,*2s, masdar).

&S1e = yang bertekun, penekun ( =G,
partikel aktif).

18



s — iﬂia-g = 1. bertekun; 2. tetap
berpegang teguh pada adat; 3.

mempunyai ketekunan (=2, verba).
S (uz.}ic\) = 1. bertekun; 2. tetap
berpegang teguh pada adat ( |=>,

verba).

&Se = 1. yang bertekun, penekun; 2.
yang tetap berpegang pada adat (s,
partikel aktif).

K& O ¢Sas = yang dipunyai ketekunan

(2l v, partikel pasif).

19



Jj}ﬁ.’é/u&; = ketekunan ( -z,
masdar).

>

Surat As-Su'ara' (26): 72 - stdb

@st /q\g < }‘/ 5 -
o
() G52 35 ¢£=3”"J-a>36
{VY (Y1) elpeidl}

Oala hal yasma inakum iz tad uina /
Dia (Ibrahim) telah berkata:
"Adakah mereka mendengarmu

ketika kamu berdoa?
{A§-Su'ara' (26): 72}

20
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J@ — 332-3 = 1. berkata; 2.
mengatakan ( |=5, verba).

Jé (*}5) = 1. berkata; 2. mengatakan
(=2, verba).

Ja\:‘! = 1. yang berkata; 2. yang
mengatakan ( |sL, partikel aktif).

J ;u = yang dikatakan (J s=2ll ),
partikel pasif).
J 559 = perkataan ( ,-.2», masdar).

cﬁ‘ — & = mendengar (=, verba).

21



2 (X)) = mendengar ( J=3, verba).

28/ &2\l = yang mendengar ( <,
partikel aktif).

¢ gows = yang didengar (Js2all o),
partikel pasif).

cc‘/ is\&* = pendengaran (,-\zs,
masdar).

22! — aowd = menjadikan mendengar
Qo { 2

(=2, verba).
£ (’&J) = 1. berdoa; 2. memanggil,

menyeru, mengundang (verba, kata
kerja).

22



s — 33-\.3 = 1. berdoa; 2. memanggil,

menyeru, mengundang (verba, kata
kerja).

X (’&ST) = berdoa ( |5, verba).
&> = yang berdoa (<, partikel aktif).

}33-3 = yang didoa (J 3=l ~|, partikel

pasif).
¢\&3 = doa (,*2s, masdar).

30 = menyeru (verba, kata kerja).

23
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Au yanfa inakum / Atau memberi
manfaat kepadamu au yadurriina /

atau memberi mudharat?"
{A§-Su'ara' (26): 73}

ca.: — &Q...g = memberi manfaat (_|=2,

verba).

24
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ca.o (Cu\) = memberi manfaat ( =3,
verba).

86 = 1. naf1'; 2. yang memberi

manfaat, pemberi manfaat ( s\,
partikel aktif).

@.é..,o = yang diberi manfaat ( !
Js=all, partikel pasif).

cﬁ-’ manfaat ( ,-..=», masdar).
o — ;43 = memberi mudharat,

memberi mudarat, merugikan (_|=2,

verba).

25



o (Jja) = member1 mudharat,
memberi mudarat ( |=3, verba).

jwe = 1. yang memberi mudharat,

pember1 mudharat, yang memberti
mudarat (=3, partikel aktif).

y9y2s = yang diberi mudharat, yang

diberi mudarat (Js=2! o, partikel

pasif).
}iﬁ/ ‘w2 = madharat, mudarat, kerugian

(,*2s, masdar).

26



ﬁa\ — }4’; = membahayakan (=,

verba).

Surat A§-Su'ara' (26): 74 - E’//J.:i
. 2 s i~ _ o~
W & olads GNAS G:Ll
®
. 2 s PN PR ~_ . > ©
Oskaas GUSS BzBke G355 5
()

{v¢ :(\' T) c‘)’.«.ﬁ\}

b

rd
*»

Oalii bal wajadna aba-ana kazalika
yaf aliina / Mereka telah berkata:
"Bahkan kami telah mendapati

27
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bapak-bapak kami seperti itu
mereka melakukan".

{A8-Su'ara' (26): 74}

’J¢ = bahkan, sekalipun begitu, lebih-

lebih, malahan, tetap1 (konjungsi, kata
sambung).

< 2~ .
A9 — A& = mendapati, menemukan,

mendapatkan, mengalami (verba, kata
kerja).

453 (4 ) = mendapati ( =, verba).

A>3 = yang mendapati ( =L, partikel
aktif).

28



3 ¢> 32 = maujiid, maujud, yang

didapati (Js=4l) o), partikel pasif).
3479 = wujiid, wujud, kedapatan
(*2s, masdar).

o (7 - sb7) = bapak, ayah (nomina,

kata benda).
J.’.e — ja.a.g = melakukan (verba, kata

kerja).

J.u (J.x.e\) = melakukan ( =3, verba).
J&B = fa'1l, yang melakukan, pelaku
(=L, partikel aktif).

29



Jss yuu maf ul, yang dilakukan ( !

Js=al\, partikel pasif).
J# = laku, kelakuan ( A2+, masdar).

Surat A8-Su’ara' (26): 75 - \,c r.u;-;e

s
ORI EED
' Qj.«\.«gu (‘..S

g

>)
a5 30nE 2\ E 2
S 25 d
{Vo :(Y1) elpidl}

Oala afara-aitum ma kuntum

ta budiina / Dia (Ibrahim) telah
berkata: "Apakah maka kamu telah

30
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memperhatikan apa yang kamu

telah ada kamu ibadati.
{A§-Su'ara' (26): 75}

LQ‘) — &y = memperhatikan, melihat
(verba, kata kerja).
<Yy (5) = memperhatikan ( =, verba).

¢y = yang memperhatikan (s,
partikel aktif).

(85 = yang diperhatikan (Js2all o),
partikczl pasit).

o)
00/;}

59)/ ggﬁ = 1. ra'yun; 2. ru'ya, ru'yat; 3.

perthal memperhatikan (-,

masdar).

31



! ey — d) 35 = melihat,
memandang, mengamati, menatap
(verba, kata kerja).

Aalid — Aals = melihat, memandang,

menyaksikan, mengamati,
mengobservasi, menghadiri (verba,
kata kerja).

R0

L& — La3 = mengabdi, mengibadati,

menyembah (verba, kata kerja).

A

L& (J&1) = 1. mengabdi; 2.

mengibadati (=2, verba).

32



L& = 1.'abid, abid; 2. yang mengabdi,

pengabdi; 3. yang mengibadati (<UL,
partikel aktif).
3425 = |, yang di-abdi-i; 2. yang di-

ibadati (Js=akl o, partikel pasif).
133 46 [63Ls = 1. ‘ibadah, ibadah;

2. ubudiyah, ubudiyah ( ,-.2», masdar).

33



{v1 :(\‘ 'L) o) yniall}

Antum wa aba-ukumul-aqdamiina /
Kamu dan bapak-bapakmu Yang

senior-senior?
{A§-Su'ard' (26): 76}

u\ (C‘ ¢1) = bapak, ayah, nenck

moyang, leluhur, kepala keluarga
(nomina, kata benda).

o~
/”9

48| = senior, tua, tinggi, lebih atas

(adjektiva, kata sifat).

34
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{V\/ :(Y '\) c«ba.aﬂ‘}

Fainnahum aduwwun li /| Maka
sesungguhnya mereka musuh
untukku illa rabbal-"alamin / kecuali
Tuhan Semesta alam.

{A8-Su'ara' (26): 77}

Z
=

533- (3, z- NS} >\el) = musuh, lawan

(nomina, kata benda).
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7~
<

& (7 <, ~i%s &3) = rabb, tuhan
(nomina, kata benda).
d& (. 452, 0s) = alam (nomina, kata
benda).

Surat A8-Su’ara' (26): 78 - LS'ZJ‘;' LQ:\S\

-

{VA 1(Y1) syl
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Allazt kalagani / Yang telah
menciptakanku fahuwa yahdini /

maka Dia menunjukiku.
{A§-Su'ara' (26): 78}

‘_§J-> — 814: = menciptakan (_|=3,

verba).

‘.§.L> (dj;j) = menciptakan (=3, verba).
B> = yang menciptakan, pencipta
(=, partikel aktif).

T 314 = yang diciptakan, makhluk ( !
Js=all, partikel pasif).

> = ciptaan (,-u2s, masdar).
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él; (L@‘ éi;, Z - 354-") = karakter,

watak, budi pekerti, akhlak (nomina,
kata benda).

SAd — (s4gs = menunjuki ( J=3,
verba).

&b (4a]) = menunjuki (=5, verba).
3 = yang menunjuki ( s\, partikel
aktif).

(s4gs = yang ditunjuki (J s=all ),
partikel pasif).

)da/d» = 1. hudan, petunjuk; 2.

hidayah, hidayah ( ,-.2», masdar).
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A _ S S
Surat AS-Su ara' (26): 79 - oB LQ:\S\j

f’*"\ “w 27 - 3 > 3
o/ Jat=2 9 T
(»)
3 &
A “ 27 - . k! > 8 _ vd P
v ‘,9“’,“)9-3)-"’ L \j
{\/‘1 :(\“\) c«ba.aﬂ‘}

Wal-lazt huwa yut imuni wa yasqini /
Dan Yang Dia memberi makan-aku

dan memberi minum-aku.
{A§-Su'ara' (26): 79}
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p—*-b‘ (vxb\) = memberi makan (_|=3,
verba).

('-}23 = yang member1 makan, pemberi

makan (b, partikel aktif).

('3353 = yang diberi makan (Jsxél) o),
partikel pasif).

alab| = perihal memberi makan ()-\a»,

masdar).

csé‘/" — &2 = memberi minum (_|=2,

verba).

53:‘ (&%) = memberi minum (=3,

verba).
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Qlw = yang memberi minum, pemberi

minum (¢, partikel aktif).

L 24

(Aws = yang diberi minum (Js2ill o),
partikel pasit).

®»

& = perthal memberit minum (e,

*

masdar).

w//

G5 — & = mengisi (=, verba).

Surat As-Su'ard' (26): 80 - Eud e 13

) Cni2d 5e8
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(>

@M}éﬁ WJA\.:
(A 1(17) ebmtl)

Wa iza maridtu / Dan apabila
kutelah menjadi sakit maka Dia

mengobatiku.
{A§-Su'ara' (26): 80}

[P 8 — :}@& = menjadi sakit, menjadi
tidak enak badan ( =, verba).

2 (O»7)) = menjadi sakit ( =2,
verba).
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o2 = yang menjadi sakit (=L,
partikel aktif).

— = - (Js»dll o), partikel pasif).
2 = penyakit (.2, masdar).
u—‘w — s"""“i = mengobati ( |=3, verba).
g_;ﬂ“ (:Jw);) = mengobati ( =3, verba).
JW = yang mengobati, pember1 obat
(e, partikel aktif).

[_;‘ww = yang diobati (Jsxdll v,
partikel pasif).
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gtfwo = obat, perithal mengobati ( -z,
masdar)

\J.s\ jg menyembuhkan ( |=3,
verba).

SE — S\& = menyehatkan (=,
verba).

i2 (. Pls&) = kesehatan yang baik

(nomina, kata benda).

Surat A3-Su'ara' (26): 81 - L9"‘"'°" LS-'\S\j

" o

> 5

@u&(v
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Wal-lazt yumituni / Dan Yang akan
mematikanku tumma yuhyini /

kemudian akan menghidupkanku.
{A§-Su'ara' (26): 81}

Sl — &k = mematikan (=, verba).
Sl (&Ewl) = mematikan (=, verba).

Qg = yang mematikan (_|sb, partikel
aktif).
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o = yang dimatikan (J sx& ),
partikel pasif).

| = perihal mematikan (,-2»,
masdar).

Sl — &gk = mati, meninggal,
berakhir ( |=2, verba).

<l (&4) = mati, meninggal, berakhir
(=2, verba).

\-&\ — &-4 menghidupkan, hidup
kembali, menghidupkan kembali,
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membuat ulang, memugar,

memperbaharui (=5, verba).

L?‘ (@\) = menghidupkan (_}=,

verba).

of

> = yang menghidupkan (s,
partikel aktif).

W yang dihidupkan (Jszall o),
partikel pasit).

¢\>| = perihal menghidupkan (-,

masdar).

47



Surat As-Su'ara' (26): 82 - Q\ CJQ\ CQ:LS\/

/Q/ )

)
> ‘Z ) ’Z _ .5,0/
P Eaks d S O x B 3
6 Al
(A (%) el

Wal-lazi atma u an yagfira It kathi-ati

/ Dan Yang kudambakan bahwa
akan mengampuni untukku

kesalahanku yaumad-dini / pada

hari Pembalasan"'.
{A§-Su'ara' (26): 82}
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Qda aok) = mendambakan, sangat

mengharapkan, sangat menginginkan
(verba, kata kerja).

t"i’ (@L‘) = mendambakan (_|=2,

verba).

7

gk = yang mendambakan ( <,
partikel aktif).

a ¢ goas | ad ¢ salas = yang

didambakan (Js=2l) o), partikel pasif).
@ﬁo = perihal mendambakan (42,

masdar).
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Of = bahwa, untuk (konjungsi, kata
sambung).

& — 4% = mengampuni (=2,

verba).
e (JA;\) = mengampuni (=3, verba).
J.ets = yang mengampuni, pengampun

(=8, partikel aktif).

3445 = yang diampuni (Jsei ),
partikel pasif).
Bj.o.u/ u\,ai = 1. gufran, gufran,

ampunan; 2. magfirah ( -2, masdar).
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o> (C‘ Slles bLb—) = kesalahan,

kekurangan, pelanggaran (nomina,
kata benda).

O13 — 0L = 1. beragama,

menggunakan agama; 2. membalas
(verba, kata kerja).

013 (O3) = membalas (_|=5, verba).
o3 = yang membalas, pembalas (s,
partikel aktif).

4 s = yang dibalas (Jsedl) o),
partikel pasif).
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3\3\9-}/&3-} = 1. din, din; 2. agama; 3.
pembalasan; 4. diyanah, diyanah
(,*w2s, masdar).

Surat A3-Su’ara' (26): 83 - J C«jﬁ C)j

® Gkl il f5 S

(»)

Sl GG S d b o5
®

{AY (Y1) eDaddl}
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Rabbi hab It hukman / (Ibrahim
berdoa): "Tuhanku anugerahkanlah
untukku hukum wa alhigni bis-
salihina / dan gabungkanlah-aku

dengan Orang-orang shalih.
{A§-Su'ara' (26): 83}

<2 = berikanlah, anugerahkanlah (_|=3,

verba).

& 7

C29 — &g = 1. memberikan; 2.
menganugerahkan (=3, verba).

C23 (L») = menganugerahkan ( |=3,
verba).
<&l3 = yang menganugerahkan ( b,
partikel aktif).
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< $2 35 = yang dianugerahkan ( -
Js=all, partikel pasif).

23 = perihal menganugerahkan

()*2», masdar).

& (- #82) = hukum, hikmah,

pemerintah, administrasi, manajemen,
arahan, kendali, otoritas,
pertimbangan, keputusan, ketetapan

(nomina, kata benc

a).

nikmah, kebijakan

(nomina, kata benda).
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é/_;.\ — Zg.,gké = menggabungkan,

menyusulkan, memasukkan ( =3,
verba).

JJ—\ (d;-\) = menggabungkan (_|=2,
verba).

égs.oli = yang menggabungkan (U,
partikel aktif).

éés.oli = yang digabungkan (Jsxill !,
partikel pasif).

GG-\ = perithal menggabungkan (e,

masdar).
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Ao (- sl 0y, L) = shalih,

orang shalih, yang memenuhi syarat,
yang berbudi, yang pada tempatnya,
yang dapat dipakai, yang berguna,
yang pantas, yang patut, yang layak,
yang cocok, yang sesual, yang cakap,

(=48, partikel aktif).

c‘v - cl-m — berbuat keshalihan.

berbuat kesalehan ( }=2, verba).

cLﬁ (C_Lo\) = berbuat keshalihan (_|=2,

verba).
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c} Lo = yang berbuat keshalihan,
shalih (_|eb, partikel aktif).

7y C}t& = yang diberbuat keshalihan
(J g2l ~\, partikel pasif).

Cbb = 1. shalah, shalah; 2.

keshalihan, kesalehan ( -2+, masdar).

Surat As-Su‘ara’ (26): 84 - J.;..;\j

GRS JEREWI



A :(Y 'l) g‘):uﬂ\}

Waj-al It lisana sidqin / Dan
jadikanlah untukku lisan kebenaran
/ Dan jadikanlah untukku buah
tutur kebenaran fil-akirina / di

Orang-orang akhir.
{A§-Su'ara' (26): 84}

J’-’ — ﬂ-*-‘z = menjadikan (verba, kata
kerja).

(&> (}=>)) = menjadikan (=3, verba).
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J&\> = yang menjadikan, penjadi
(=L, partikel aktif).

J 515" = yang dijadikan (J =& ),
partikel pasif).

J#> = jadian (.2, masdar).

O (-. a0, ) = lisan, lidah, buah-
tutur (nomina, kata benda).

Bl — 33-43 = membenarkan,

mengatakan kebenaran (verba, kata
kerja).
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dLo (di«ﬂ/;) = membenarkan,
mengatakan kebenaran ( =3, verba).
I3 = yang membenarkan, pembenar
(=L, partikel aktif).

T 3:\:43 = yang dibenarkan ( =2l -,
partikel pasif).
é:&f = kebenaran ( ,--=-, masdar).

AT (= 32)) = akhir, final, terakhir,
penghabisan (adjektiva, kata sifat).

60



AV Oy i 6P, o
= GA1) = yang lain (nomina, kata
benda).

Surat As-Su'ara’ (26): 85- 'y adaxl)

\Zi;asjj
\@ |
/“/q\&;é\.:)juﬁ@)‘;;@
{Ae (Y1) shyesll

Waj-alni min waratati jannatin-
na imi [ Dan jadikanlah-aku dari

ahli-ahli waris jannah An-Na 1m.
{A§-Su'ara' (26): 85}
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J-*-’ — 3-*-4: = menjadikan (verba, kata
kerja).

(&> (}=>)) = menjadikan (=3, verba).
J\> = yang menjadikan, penjadi
(e, partikel aktif).

Js# = yang dijadikan (Jsil) o,
partikel pasif).

J#> = jadian (,4.2s, masdar).

.y = dari (preposisi, kata depan).

® = pada, dari pada, tentang
(preposisi, kata depan).
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o - 2 . .

<9 — < = mewarisi, memperoleh
warisan (=3, verba).

g (& ) = mewarisi ( J=3, verba).

<3 = yang mewarisi, ahli waris (_s\,
partikel aktif).

<93 = yang diwarisi (J g2} o),
partikel pasif).

&%y = warisan (,as, masdar).

&5 (. &33) = ahli waris (b,
partikel aktif).
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w®
40, —
L/

jannah, janah, surga (nomina,

kata benda).

e% = na 1m, naim, penuh kenikmatan,

penu
penu

1 kenyamanan, penuh kesegaran,
1 kesejukan, penuh kegembiraan,

penu

n kebahagiaan, penuh kesenangan

dan ketenteraman, penuh kesenangan
dan takada kekacauan, penuh
kesenangan, penuh ketenteraman
(nomina, kata benda).

da (. ax, wlix) = nikmat, berkah,

yang

memberkati (nomina, kata

benda).
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(AT 5(Y7) el

Wag-fir li-abi / Dan ampunilah
untuk bapakku innahi kana minad-
dallina / sesungguhnya-dia dia telah

ada dari Orang-orang teresat.
{A§-Su'ara' (26): 86}

& — 4% = mengampuni (verba, kata
kerja).
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& (54¢]) = menjadikan (=, verba).
B = yang menjadikan, penjadi ( U,
partlkel aktif).

)}Q’“ yang dijadikan (Jsxl) o),
partikel pasif).

Sj.w/ «)\J.a.}é = 1. gufran, gufran; 2.

magfirah; 3. ampun, ampunan (-2,

masdar).
}w..»\ — jmmg = memohon ampun
(=, verba).
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Feaw) (et ; .|) = memohon ampun
(=2, verba).
J.m..i = yang memohon ampun,
pemohon ampun (=8, partikel aktif).
a#zs = yang dimohon ampun ( -
Js=all, partikel pasif).
)\.uu\ = 1. 1stigfar, istigfar; 2.

permohonan ampun, permohonan

ampunan ( ,-.2», masdar).

o5 — :ing = ada ( =3, verba).
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o8 (U}f ) = ada ( |=, verba).
o S = yang ada (U, partikel aktif).

— = - (Js2dll o), partikel pasif).
O 55 = keadaan ( ,-.2-, masdar).

Jﬂp — 3..43 = tersesat, salah jalan (=2,

verba).

‘2 (°L>) = tersesat, salah jalan (_|=,

verba).
JLe = yang tersesat ( |\, partikel
aktif).
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J }LM = yang ditersesat (J s=2ll (w\,
partikel pasif).

I /8% = 1. dhalalah: 2. dhalal: 3.

ketersesatan ( ,-\.2», masdar).

A ~
Surat A3-Suara' (26): 87 - %}; ‘.}J; Y}

B O gas

(>

W O f5 A Y5

AV £(17) ebpel]
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Wa la tukzini yauma yub atiina / Dan
jangan Kau-hinakan-aku pada hari

mereka dibangkitkan.
{A§-Su'ara' (26): 87}

cS};T — S f: = menghinakan,

merendahkan, mempermalukan (verba,
kata kerja).

Lgf\ ( F‘) = menghinakan (_|=?,
verba).

Jsi- = yang menghinakan ( ¢, partikel
aktif).

géjé = yang dihinakan (J sx&\ ),
partikel pasif).

70



9\,’\ = perihal menghinakan ( j-uz-,
masdar).
R = membangkitkan, menghidupkan

kembali ( =3, verba).

g_,_, — :ﬁ,.a..i = membangkitkan (=,
verba).

Gy (w\) = membangkitkan (=2,
verba).

<L = yang membangkitkan,

pembangkit (_|sL, partikel aktif).
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& gas = yang dibangkitan (J el ),
partikel pasif).
& = kebangkitan ( 2wz, masdar).

/

= bangkit (verba, kata kerja).

OFie]

/
Y- N

Surat A3-Suara' (26): 88 - Co.u ‘Aj.s
455 Y Ja

Q

/ }/ Y- N

#4393 6 fag Y g3

(A £(Y7) el

Yauma la yanfa u malun wa la
baniina / Pada hari tidak
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bermanfaat harta dan tidak anak-

anak.
{A§-Su'ara' (26): 88}

e
e 3

i ’td...g = memberi manfaat (=,

verba).

eu (%)) = memberi manfaat (=,
verba).

86 = 1. naf1'; 2. yang memberi

manfaat, pemberi manfaat ( <\,

partikel aktif).
&‘3*“ = yang diberi manfaat ( a!

Js=all, partikel pasif).
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ca-a = manfaat (,-.2», masdar).

JLs (C' J‘y\) = harta, kapital, uang,

kekayaan, kepemilikan (nomina, kata

benda).
A (z. s, 044) = anak, anak lelaki,

anak laki-laki (nomina, kata benda).

A58 - %
e
)
) e ’.’. e 7’;9/ g\
W sl iy Al 31 55 Y

{AR 1(Y1) syl

74



026 Asy-SYu`araa' 089

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

026AsySYu`araa'_Ayat

2015

Vocal

7.8889937


026 Asy-SYu`araa' 089

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

026AsySYu`araa'_Ayat

2015

Vocal

7.8889937


Illa man ata Allah / Kecuali siapa
yvang datang kepada Allah bi qalbin
salimin / dengan galbi yang

menyelamatkan.
{A§-Su'ara' (26): 89}

gsﬁ — g.:é\:’ = 1. datang, sampai, tiba; 2.

melakukan, membuat, melaksanakan
(verba, kata kerja).

' (<) = datang (=, verba).

95 = yang datang, pendatang ( s\,
partikel aktif).
‘Z_}E = yang didatang (J sx&! ),
partikel pasit).

O

oLs)/ g} kedatangan (,-.2s, masdar).
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el — }9‘.54:. = mendatangi, datang di,
menghampiri (verba, kata kerja).
”Lw = selamat (adjektiva, kata sifat).

('J-» — (’p\-w-g = menyelamatkan (_|=2,

verba).

(.J-» <V'L‘”‘) = menyelamatkan ( J=2,

verba).
ml»’/ é‘-@ = yang menyelamatkan,
salim, salim, salim, salim (_}sU,

partikel aktif).
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3 o j.i...\.a = yang diselamatkan ( s}
Js=all, partikel pasif).
la')ha/ g")L/» = 1. salam, salam; 2.

salamah, salamah; 3. selamat (-2,

masdar).

('-/U»T — M = menyerahkan diri
(verba, kata kerja).

W‘ (V'L”‘) = menyerahkan diri (_|=8,

verba).

M = yang menyerahkan diri (s,
partikel aktif).
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7

M = yang diserahkan diri ( !
Js=all, partikel pasif).

g')ha\ = islam, islam, penyerahan diri
()<, masdar).

2

}5 7 < 79/
Surat As-Su'ara’ (26): 90 - 42| calil;

>
X s

\
$
$ &\

(»)
s
A 1 w85 a,?:;’\a . 1}2’\'/
e Uﬁ‘f““ﬁ, - — )19
{

20 1(Y1) sl

78



026 Asy-SYu`araa' 090

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

026AsySYu`araa'_Ayat

2015

Vocal

6.739601


026 Asy-SYu`araa' 090

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

026AsySYu`araa'_Ayat

2015

Vocal

6.739601


Wa uzlifatil-jannatu lilmuttaqina /
Dan telah didekatkan Al-Jannah

untuk Orang-bertakwa.

{As-Su'ard' (26): 90}

uﬂ)‘ — :03)-3 = mendekatkan (verba,
kata kerja).

uﬂ)\ (Jj) = mendekatkan (=,
verba).

<& » = yang mendekatkan ( s,
partikel aktif).

u-’ﬁ = yang didekatkan (J sxdll o),
partikel pasif).

J'ﬁ)\ = pendekatan ( -2+, masdar).
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&3 <)y = dan telah didekatkan
Jannabh.

6&3\ — 65.:.3 = bertakwa, menjalankan
takwa ( =3, verba).

5&3\ (dj\) = bertakwa, menjalankan

takwa ( |=2, verba).

@

&+ = muttaqin, yang bertakwa (=,
partikel aktif).

z
“ @ g

s+ = yang dijalankan takwa (!
Js=all, partikel pasif).

9\-3?\ = ketakwaan ( -2+, masdar).
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Surat A3-Suara' (26): 91 - C/);}ij

)
PR~ 1, 4 /’T “w T wls
Fpsad] Lol O 05

{"'\\ :(Y '\) c«ba.aﬂ‘}

Wa burrizatil-jahimu / Dan telah
ditampakkan Al-Jahim lilgawina /

untuk Orang-orang yang sesat'.
{A§-Su'ara' (26): 91}

Ta- A

J# — Jy = menampakkan, membuat

jad1 dapat dilihat, melampauui,
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mengatasi, melebihi, mengungguli

(=3, verba).
y* (J}:) = menampakkan (=3, verba).

yy = yang menampakkan ( s,
partikel aktif).

47 R

yy = yang ditampakkan (J 5=l ),
partikel pasif).

» J«S = perthal menampakkan (A2,
masdar).

i3 — yys = tampak, muncul,
menunjukkan dir1, keluar, tampil,

mengemuka, menonjol (=2, verba).
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9l = 1. yang menyasar; 2. yang sesat;
3. yang sasar (¢, partikel aktif).
Léj-" — S 3&3 = 1. menyasar; 2. sesat,

melalui jalan yang tidak benar ( =2,

verba).

<3 ( j.c\) = 1. menyasar; 2. sesat ( |=?,
verba).

3\}« = 1. yang menyasar; 2. yang sesat
(=, partikel aktif).

(s s = yang disasar (J =il ),
partikel pasif).
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& }“/ g = kesesatan ( ,-.2», masdar).

9\& = yang menyasar, yang sesat (s,
partikel aktif).
- 7\ > 31

Surat A3-Suara' (26): 92 - O

* ~

5
5 Gy ydoad 225

Qj.«\.&._:

)
GISTRWARES S s /" r@&ﬁ

{37 (Y1) elal}

Wa qila lahum / Dan dikatakan bagi
mereka: "Aina ma kuntum
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ta budiina / Mana apa yang kamu

telah ada kamu ibadati?
{A§-Su'ara' (26): 92}

d@ — J}é-gZ 1. berkata; 2.
mengatakan ( |2, verba).
Jé (*}5) = 1. berkata; 2. mengatakan

(=2, verba).

J-:@ = 1. yang berkata; 2. yang
mengatakan ( |sL, partikel aktif).
J jfu = yang dikatakan (Jsxl) o),
partikel pasif).

J 5-5 = perkataan ( ,-.2s, masdar).
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~, ©

2! = mana, ke mana, di mana

(pronomina, kata ganti).

LS — :\ia-g = 1. mengabdi; 2.
mengibadati (verba, kata kerja).

L& (1&)) = 1. mengabdi; 2.
mengibadati ( =3, verba).

Ag\.?« = 1. abid, abid; 2. yang mengabdi,
pengabdi; 3. yang mengibadati (<UL,
partikel aktif).

3425 = . yang di-abdi-i; 2. yang di-

ibadati (Js=4ll «o, partikel pasif).
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1546534 = 1. “ibadah, ibadah;

2. ubuidiyah, ubudiyah ( ,-.2», masdar).

_ s7 . 8
Surat A§-Su'ara' (26): 93 - 503\ Q92> Y

2 7 s 5 .-

Oy pass 5) =iy als (B

Q

9;\-7} v }‘}./ 1~ 5,\o. %

9 r&éjﬂdﬁfw gjbk}f
S T
Ujj:@%’

{ar (Y1) shaal}

Min diani Allah / Dari selain Allah?
Hal yansuriinakum / Adakah mereka
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menolongmu au yantasiriina / atau
mereka dapat membela diri/ atau

mereka dapat menolong diri?"
{A§-Su'ara' (26): 93}

09 o = dar1 selain, dar1 taktermasuk,

tanpa, dengan tidak (preposisi, kata
depan).

s
7 e

& °_
2 — w3 =menolong,

memenangkan (verba, kata kerja).
& (25) = menolong ( |=, verba).
2l = yang menolong, penolong

(=8, partikel aktif).
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ygw2s = yang ditolong (J sxal) ),
partikel pasif).
& = pertolongan (,-l.zs, masdar).

5| — waiis = membela diri,
menolong dir1 (verba, kata kerja).

P /

e (525)) = membela diri,
menolong diri (=2, verba).
258 = yang membela diri, pembela

dir1, yang menolong dir1, penolong diri
(=, partikel aktif).
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e 25 = yang dibela diri, yang

ditolong diri (Js24ll !, partikel

pasif).
)Lma\ = pembelaan diri, pertolongan

dir1 (,-.2», masdar).

Surat A8-Su’ara' (26): 94 - \j&‘.ie

)
o - < ’p/ s ~ s”7 %
OISHIFUPERVITEIR
{a¢ (Y1) eaddl}
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Fakubkibu fiha /| Maka telah
dijungkirkan di dalamnya hum wal-
gawiina /| mereka (asnaman) dan

Orang-orang yang sesat.
{A§-Su'ard' (26): 94}

| }“5 = maka telah dijungkirkan.
g,&.f — G,S.SQ = menjungkirkan
(=3, verba).

Xy (&K57) = menjungkirkan (=5,
verba).

&-—&&3 = yang menjungkirkan (J.c\.é,
partikel aktif).

91



S = yang dijungkirkan ( !

Js=all, partikel pasif).
1S = perithal menjungkirkan ( -z,

L 4 L 4

masdar).

9l& = 1. yang menyasar; 2. yang sesat,
yang melalu1 jalan yang tidak benar; 3.
yang sasar ( =8, partikel aktif).
Léj-" — S 3&3 = 1. menyasar; 2. sesat,

melalui jalan yang tidak benar ( =2,

verba).
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$3 ( 5&‘) = 1. menyasar; 2. sesat (_|=3,
verba).

3\}« = 1. yang menyasar; 2. yang sesat
(=8, partikel aktif).

& yu = yang disasar (J s=2l ),
partikel pasif).

& j—"/ 59 = kesesatan ( ,-«2s, masdar).
9\& = yang menyasar, yang sesat ( b,
partikel aktif).
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i _ 2y ¢ .
Surat AS-Su ara’' (26): 95 - m‘—}‘\; in;'j

~

G\
J %6‘0

b

R \ \} 22 -
e/ uu.\.\g S g~ 9
{30 (Y1) shasll

Wa juniidu iblisa ajma tina / Dan

tentara-tentara iblis semuanya.
{A§-Su'ard' (26): 95}

c§-’-$ (C' > 53-) = tentara, prajurit,
serdadu (nomina, kata benda).
3 ji?'\ = semuanya (adverbia, kata

keterangan).
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~
*»

Surat AS-Su'ara’ (26): 96 - g (ifs’ |
5

OWL@:—:‘&)\JN

{37 (Y1) elpeidl}

Oali wa hum frtha yaktasimiina /
Mereka telah berkata dan mereka di

dalamnya bertengkar:
{A§-Su'ara' (26): 96}

d@ — J}é-gZ 1. berkata; 2.

mengatakan ( |2, verba).
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JG (Jf;) = 1. berkata; 2. mengatakan

(=3, verba).

JAQ = 1. yang berkata; 2. yang
mengatakan ( =L, partikel aktif).
J 52» = yang dikatakan (J s=&! ),

partikel pasif).
J 5:9 = perkataan ( -2+, masdar).

(.-w\ = bertengkar, berkelahi,

memperdebatkan, berselisih,
bercekcok ( =2, verba).
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("‘”‘ — M = bertengkar,
melakukan pertengkaran ( =3, verba).

i /

\ | (&23%]) = bertengkar,
melakukan pertengkaran ( =3, verba).
('-47; = yang bertengkar ( =3, partikel
aktif).

4-315« rm; = yang dilakukan
pertengkaran (Js=al! ol partikel
pasif).

e‘ UK

- 2

= pertengkaran ( -.2», masdar).
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7 5#9

Surat A§-Su'ard' (26): 97 - Y Ol Al

/205N > ,/1 A

)

S - - 58 2
P""‘\ w ’f . ‘f . w./‘
W O Jlo (LS o] AU

{ﬁ\/ :(Y '\) c«ba.aﬂ‘}

"Demi Allah in kunna lafr dalalin
mubinin / tidak lain kami telah ada

sungguh di ketersesatan yang nyata.
{A§-Su'ara' (26): 97}

&| = jika, tidak lain (konjungsi, kata
sambung).

o8 — 8;11 = ada (=3, verba).
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o8 (U}f ) = ada ( |=, verba).
o S = yang ada (U, partikel aktif).
—=- (Js=d ~\, partikel pasif).

O 55 = keadaan ( ,-.2-, masdar).

Jﬂp — 3..43 = tersesat, salah jalan (=2,

verba).

‘2 (°L>) = tersesat, salah jalan (_|=,
verba).

JL» = yang tersesat, yang salah jalan
(=L, partikel aktif).
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J }LM = yang ditersesat (J s=2ll (w\,
partikel pasif).

I /8% = 1. dhalalah: 2. dhalal: 3.

ketersesatan; 4. kesalahjalanan (-2,

masdar).

(»)
- 5.0 P S »
) Ol % 0555008 3)

{8A 1(Y1) syl
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IZ nusawwikum birabbil-"alamina /
Ketika kKami menyamakanmu

dengan Tuhan Semesta alam"'.
{A§-Su'ara' (26): 98}

S 4w — 3w = 1. menyamakan,
menyamaratakan; 2. meratakan; 3.
membereskan ( =3, verba).

& g (3%) = menyamakan ( |=, verba).

ws = yang menyamakan (s,
partikel aktif).

S 3s = yang disamakan (J s=2l! ),
partikel pasif).
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Y 5.«-3 = taswiyah, kesamaan (-2,
masdar).

;L/c (7 - 4155, Os) = alam, universe
(nomina, kata benda).

e (- :le) = alim, ilmuwan,

sarjana (nomina, kata benda).
Surat As-Suara' (26): 99 - Y| U5
05 1 9 > }7,0

SPYpE

()

@ oM
)

~

A 7”5"\05\f1
Qj.aj.?LJ gu@

{

W

2

-

{32 1(Y1) syl
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Wa adallana illal-mujrimiina / Dan
tidaklah telah menyesatkan kami

kecuali Pendosa-pendosa.
{A§-Su'ara' (26): 99}

Jw‘ - :}-43 = menyesatkan (verba,
kata kerja).

Jw‘ (L_}-Lo\) = menyesatkan (_|=,
verba).

‘Jwas = yang menyesatkan ( s\,
partikel aktif).

(s = yang disesatkan (Js2il) vul,
partikel pasif).
JW\ = 1. 1dhlal; 2. penyesatan (Jwes,

masdar).
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Lo — 3.43 = tersesat, salah jalan (=2,

verba).

‘o (?L>) = tersesat, salah jalan (_|=,

verba).

JL» = yang tersesat, yang salah jalan
(=L, partikel aktif).

J sl = yang ditersesat (J szl -,
partikel pasif).

I /8% = 1. dhalalah: 2. dhalal: 3.

ketersesatan; 4. kesalahjalanan ()2,

masdar).
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Surat As-Su'ara’ (26): 100 - e &) 8

7 ~
@ u. .’:.
" .

()
@ ‘/’WW;’?‘ CrR AR
{Ver 1(YT) el

Fama lana min syafi ina /| Maka
tidaklah bagi kami dari pensyaftaat-

pensyafaat.
{A§-Su'ara' (26): 100}

@\-& = pensyafaat, yang memberi

syafaat, pemberi syafaat (b, partikel
aktif).
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ca.:a — &a..“a.g = memberi syafaat (verba,
kata kerja).

ooy (Cw\) = memberi syafaat ( =3,

verba).

@G—-““/ t"w = yang memberi syafaat,
pensyafaat (=8, partikel aktif).

/“ ) @-Qwa yang diber1 syafaat ( (w\
Js=all, partikel pasif).
ca.-“e/ Bls = syafaat ()-.2», masdar).
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~

Surat AS-Su'ara’ (26): 101 - 330 33

-~

D) e

()

PV 22 Y

{\ O :(V'\) cba.«l\j\}

Wa la sadigin hamimin / Dan tidak

ada teman akrab.
{A§-Su'ara' (26): 101}

B (5, - 36, i) =
teman, kawan (nomina, kata benda).
F”ié (QL?" :z) = akrab, dekat
(adjektiva, kata sifat).
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F”'? ((.;L?- :z) = air panas (nomina,
kata benda).

WIIRD
Surat As-Surara’ (26): 102 - ) () s

RS IR GRS
G Ozl Go 055

]
) Ga 3l G O SBFS J;l;
04 1(T1) bl

Falau anna lana karratan /| Maka
kalau bahwasanya bagi kami sekali
(lagi ke dunia) fanakiina minal-
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mu'minina / maka kami menjadi

dari Orang-orang mukmin'"'.
{A§-Su'ara' (26): 102}

555 (7 - <L) = sekali, seputaran
(nomina, kata benda).

o8 — :};ig = 1. menjadi; 2. ada ( =,
verba).

O (357) = 1. menjadi; 2. ada (=,
verba).

j@ = 1. yang menjadi; 2. yang ada
(=4, partikel aktif).

— = - (Js2dll o), partikel pasif).

10¢



O 55 = 1. perithal menjadi, terjadi; 2.
keadaan ( ,-.2s, masdar).

441 — Yedd = mengimani (verba, kata
kerja).

i (3+1) = mengimani (=3, verba).
P 53 = yang mengimani, mu'min,
mukmin (_|¢L, partikel aktif).

4 = yang diimani (Js=ill o,
partikel pasif).

o) =1man, iman (,--2», masdar).
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Surat As-8u'ara’ (26): 103 - G5 3 Ol
- Lo
> 1 .. G- ’:
) Cnie s r'é}*—‘:’\ Ly &Y

()

Qg 2% "’Y BIE ’:;\

5 9% 2

i

i

\er

7 13
L L
@U&Sﬁ

{0 1 (Y1) ehymil)

Inna fi zalika la-ayatan /
Sesungguhnya di itu sungguh ayat
wa ma kana aktaruhum mu'minina /
dan tidaklah ada kebanyakan

mereka orang-orang mukmin.
{A§-Su'ara' (26): 103}
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o5 — :ing = ada ( =, verba).
O (357) = ada (=, verba).
$\S = yang ada ( }=, partikel aktif).
- (U8l o), partikel pasif).
O 55 = keadaan (-\«2+, masdar).

,“5 = kebanyakan, lebih banyak
(adj ektiva, kata sifat).

J.S | — )& memperbanyak (_|=2,

verba).

fo Yi L;LC« = kebanyakan, pada
umumnya (nomina, kata benda).
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Jﬁf — J.zgi = menjadi banyak,
meningkat, tumbuh, berlipat ganda,

bertambah banyak ( |2, verba).

LGe & -
S — ¥ = meningkatkan,

mengembangkan, membanyakkan,
mengalikan, melipatgandakan,

berkembang biak (=2, verba).

[;éT — 3-3 = mengimani (verba, kata
kerja).

i (3+1) = mengimani (=3, verba).



P 53 = yang mengimani, mu'min,
mukmin (_|¢L, partikel aktif).

4 = yang diimani (Js=il! o,
partikel pasif).

o\ =1man, iman (,-«2», masdar).

Surat As-Su"ara' (26): 104 - }23 &?j u‘j

PSRN
>
@ b 5053l 580 365 8
{\.z/:(ﬁ) o) yil}
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Wa inna rabbaka / Dan
sesungguhnya Tuhankau lahuwal-

‘azizur-rahimu / sungguh Dia Maha
Perkasa Maha Penyayang.

{A§-Su'ara' (26): 104}
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